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ES/EN/FR/IT/DE/PL/PT/SV/FI

Declaracion de conformidad UE / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE
Dichiarazione di conformita UE / EU-Konformitétserklirung / Deklaracja zgodnosci UE
Declaragdo de Conformidade UE / EU-forsikran om 6verensstaimmelse / EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

El Fabricante / The Manufacturer / Fabricant / Il Produttore / Hersteller / Producent /
Fabricante / Tillverkaren / Valmistaja:

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

declara que el producto / declares that the product / déclare que le produit / dichiara che il
prodotto / erklart, dass das product / o$wiadcza, ze product / declara que o produto / ar att 5-RS
produkten / vakuuttaa, ettd tuote:

es conforme con los requisitos del Reglamento UE 2016/425 y la norma armonizada / complies

with the requirements of EU Regulation 2016/425 and harmonised standard / est conforme aux

exigences du réglement (UE) 2016/425 et a la norme harmonisée / &€ conforme ai requisiti del

Regolamento UE 2016/425 e della norma armonizzata / entspricht den Anforderungen der EU-

Verordnung 2016/425 und der harmonisierten Norm / spetnia wymagania rozporzadzenia UE EN 397:2012+A1.2012; EN 50365:2002
2016/425 i zharmonizowanej normy / estd em conformidade com os requisitos do

Regulamento UE 2016/425 e da norma harmonizada / uppfyller kraven i EU-férordningen

2016/425 och den harmoniserade standarden / tayttaa EU-asetuksen 2016/425 ja

yhdenmukaistetun standardin vaatimukset:

Certificado UE de tipo emitido por el organismo notificado / EU Type Certificate issued by the
Notified Body / Certificat de type UE délivré par I'organisme notifié / Certificato di
omologazione UE rilasciato dall'organismo notificato / EU-Baumusterpriifbescheinigung,
ausgestellt von der benannten Stelle / Certyfikat typu UE wydany przez jednostke notyfikowana
/ Certificado de tipo UE emitido pelo organismo notificado / EU-typintyg utfardat av det
anmalda organet / limoitetun laitoksen antama EU-tyyppitodistus:

AITEX

Numero de identificacién / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificac3o / 0161
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

Numero de certificado / Certificate number / Numéro de certificat / Numero di certificato /
Nummer der Bescheinigung / Numer certyfikatu / Nimero do certificado / Certifikatets 20/2506/01/0161/B
nummer / Todistuksen numero:

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo segun el
médulo C2 bajo control del organismo notificado / The PPE is subject to the type conformity
assessment procedure according to module C2 under the control of the notified body / L'EPI est
soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type selon le module C2 sous le
contrdle de I'organisme notifié / Il DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita
al tipo secondo il modulo C2 sotto il controllo dell'organismo notificato / Die PSA wird dem
Konformitatsbewertungsverfahren nach Modul C2 unter der Kontrolle der benannten Stelle
unterzogen / SOI podlegaja procedurze oceny zgodnosci typu zgodnie z modutem C2 pod
kontrolg jednostki notyfikowanej / O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliagdo da
conformidade do tipo de acordo com o mddulo C2, sob o controlo do organismo notificado /
Den personliga skyddsutrustningen ar foremal for forfarandet for bedémning av
typoverensstammelse enligt modul C2 under kontroll av det anmélda organet /
Henkilénsuojaimeen sovelletaan moduulin C2 mukaista tyypinmukaisuuden arviointimenettelya
ilmoitetun laitoksen valvonnassa:

AITEX

Numero de identificacién / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificac3o / 0161
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:
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BG/CS/SK/RO/NO/DA/NL/EL

EC aeknapauma 3a cvotsercteue / EU prohladeni o shodé / Vyhlasenie o zhode EU
Declaratia de conformitate UE / EU-samsvarserklzering / EU-overensstemmelseserklaering
EU-conformiteitsverklaring / AjAwon cuppdpdwong EE

Mpowussogutenat / Vyrobce / Vyrobca / Producatorul / Produsenten / Producenten / De
fabrikant / O kataokevaotrg

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

Aeknapupa, de npoaykTbT / prohlasuje, Ze vyrobek / vyhlasuje, Zze vyrobok / declara ca
produsul / erklaerer at produktet / erklzerer, at produktet / verklaart dat het product / 5-RS
SnAwveL OTL TO TIPOLOV

€ B CbOTBETCTBME C U3UCKBaAHMATA HA PernamenT (EC) 2016/425 1 Ha xapMOHU3UPaHUsA

craHgapt/ je v souladu s poZzadavky nafizeni EU 2016/425 a harmonizované normy. / je

v stlade s poZiadavkami nariadenia EU 2016/425 a harmonizovanej normy / este in

conformitate cu cerintele Regulamentului UE 2016/425 si cu standardul armonizat / eri

samsvar med kravene i EU-forordning 2016/425 og den harmoniserte standarden / er i EN 397:2012+A1.2012; EN 50365:2002
overensstemmelse med kravene i EU-forordning 2016/425 og den harmoniserede

standard / in overeenstemming is met de eisen van EU-Verordening 2016/425 en de

geharmoniseerde norm / cUMLOPGWVETAL E TIG AMALTACELS TOU KawoviopoU EE

2016/425 Kol TOU EVAPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU

Ceptudukar 3a Tvn EC, nsgageH ot HotTuduumpar opraH / EU certifikat typu vydany
oznamenym subjektem / Certifikdt typu EU vydany notifikovanym orgadnom / Certificat
de tip UE eliberat de organismul notificat / EU-typesertifikat utstedt av det meldte
organet / EU-typecertifikat udstedt af det bemyndigede organ / EU-typeverklaring
afgegeven door de aangemelde instantie / Miotonountikd tunou EE mou skdidetat amnd
TOV KOLVOTIOLNEVO OpYaVLIOUO

AITEX

NaeHTnudmKaumoHeH Homep / Identifikacni Cislo / Identifikacné Cislo / Numarul de
identificare / Identifikasjonsnummer / Identifikationsnummer / Identificatienummer / 0161
ApBudG avayvwpLong

Homep Ha ceptudukarta / Cislo certifikatu / Cislo certifikatu / Numarul certificatului /
Sertifikatnummer / Certifikatnummer / Certificaatnummer / AplOu6g miotonowntikou

20/2506/01/0161/B

JIMYHOTO NpeanasHoO CPeACcTBO e NpeaMeT Ha NpoLeaypaTa 3a OLeHsABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha TUMA CbIIacHO moayn B2 nod KoHTpoa Ha HOTUdUUMpPaHUA opraH. /
Osobni ochranné prostredky podléhaji postupu posuzovani shody typu podle modulu C2
pod dohledem oznameného subjektu. / OOP podlieha postupu posudzovania zhody typu
podla modulu C2 pod kontrolou notifikovaného organu / EIP se supune procedurii de
evaluare a conformitatii de tip ih conformitate cu modulul C2 sub controlul organismului
notificat / PVU-et er underlagt prosedyren for typeoverensstemmelsesvurdering i AITEX
henhold til modul C2 under kontroll av det meldte organet / Det personlige vaernemiddel

er underlagt proceduren for typeoverensstemmelsesvurdering i henhold til modul C2

under det bemyndigede organs control / Het PBM wordt onderworpen aan de
overeenstemmingsbeoordelingsprocedure volgens module C2 onder toezicht van de

aangemelde instantie / Ta MAI undkewvtal otn Stadikaoia afloAdynong tng

CUUMOPPWONG TUTIOU CUHPWVA UE TNV eVOTNTA 2 UTIO TOV EAEYXO TOU KOLVOTIOLNUEVOU
0pYQAVLOHOU

NaeHTudumkaumoHeH Homep / Identifikaéni Cislo / Identifikaéné Cislo / Numarul de
identificare / Identifikasjonsnummer / Identifikationsnummer / Identificatienummer / 0161
AplOuoC avayvwpLong

Javier Martin
Parets del Valles, 18/03/2025 Departamento técnico / Technical department



PRODUCTOS CLIMAX, S.A

Pol. Ind. Sector Mollet - C/ Llobregat n°1

Apdo. Correos, 84 - 08150 Parets del Valles
(Barcelona, Espana) www.productosclimax.com
L +34935621311

info@productosclimax.com

SL/HG/HR/SR/LT/LV

Izjava EU o skladnosti / EU-megfelelségi nyilatkozat / EU izjava o sukladnosti / EY leknapaumja o ycarnaweHoctv /
ES atitikties deklaracija / ES atbilstibas deklaracija

Proizvajalec / A gyarté / Proizvodaé / Mpoussohau / Gamintojas / RaZotajs PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

izjavlja, da je izdelek / kijelenti, hogy a termék / izjavljuje da je proizvod / nsjassyje ga je
npoussog, / pareiskia, kad produktas / pazino, ka produkts

5-RS

v skladu z zahtevami Uredbe EU 2016/425 in usklajenim standardom / megfelel az EU
2016/425 rendelet kdvetelményeinek és az egységesitett szabvanynak / u skladu sa
zahtjevima Uredbe EU 2016/425 i uskladenim standardom / y cknagy ca 3axteBuma
Ypenbe EY 2016/425 v ycarnaweHum ctaHaapaom / atitinka ES reglamento 2016/425 ir
darniojo standarto reikalavimus / atbilst ES regulas 2016/425 un saskanota standarta
prasibam

EN 397:2012+A1.2012; EN 50365:2002

EU tipno potrdilo izdano s strani priglasenega organa / EU tipusbizonyitvany, amelyet az
értesitett szervezet adott ki / EU certifikat tipa izdan od strane prijavljenog tijela / EY
ceptudmKaT o TMNY, U34aT o4 cTpaHe obasewTeHor Tena / Paskelbtosios jstaigos iSduotas
ES tipo sertifikatas / ES tipa sertifikats, ko izdevusi pilnvarota iestade

AITEX

Identifikacijska Stevilka / Azonosité szam / Identifikacijski broj / Bpoj uaeHtudukaumje /
identifikavimo numeris / Identifikacijas numurs

0161

Stevilka certifikata / Bizonyitvany szama / Broj certifikata / bpoj ceptudukata /
sertifikato numeris / Sertifikata numurs

20/2506/01/0161/B

JIMYHOTO NpeanasHoO CPeACcTBO e NpeaMeT Ha NpoLeaypaTa 3a OLeHsABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha TUMA CbIIacHO moayn B2 nod KoHTpoa Ha HOTUdUUMpPaHUA opraH. /
Osobni ochranné prostredky podléhaji postupu posuzovani shody typu podle modulu C2
pod dohledem oznameného subjektu. / OOP podlieha postupu posudzovania zhody typu
podla modulu C2 pod kontrolou notifikovaného organu / EIP se supune procedurii de
evaluare a conformitatii de tip ih conformitate cu modulul C2 sub controlul organismului
notificat / PVU-et er underlagt prosedyren for typeoverensstemmelsesvurdering i
henhold til modul C2 under kontroll av det meldte organet / Det personlige vaernemiddel
er underlagt proceduren for typeoverensstemmelsesvurdering i henhold til modul C2
under det bemyndigede organs control / Het PBM wordt onderworpen aan de
overeenstemmingsbeoordelingsprocedure volgens module C2 onder toezicht van de
aangemelde instantie / Ta MAI undkewvtal otn Stadikaoia afloAdynong tng
CUUMOPPWONG TUTIOU CUHPWVA UE TNV eVOTNTA 2 UTIO TOV EAEYXO TOU KOLVOTIOLNUEVOU
0pYQAVLOHOU

AITEX

NaeHTudumkaumoHeH Homep / Identifikaéni Cislo / Identifikaéné Cislo / Numarul de
identificare / Identifikasjonsnummer / Identifikationsnummer / Identificatienummer / 0161
AplOuoC avayvwpLong

Javier Martin
Parets del Valles, 18/03/2025 Departamento técnico / Technical department
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DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION

Ideal para trabajar a jornada completa en entornos industriales
con riesgo de caidas de objetos y de descargas elécricas hasta
una tension de 1000 V en ac o 1500 V en dc, ofreciendo una
perfecta y duradera proteccion. Temperatura de trabajo: -10 °C
/+50°C

Ideal for full-time work in industrial environments with risk of
falling objects and electric shocks up to a voltage of 1000 V AC or
1500 V DC, offering perfect and long-lasting protection. Working
temperature: -10 °C/ + 50 °C

Idéal pour le travail a temps plein dans des endroits ou des chutes
d'objets et des chocs électriques jusqu'a une tension de 1000 V AC
ou 1500 V DC peuvent se produire, offrant une protection parfaite
et durable. Température de travail: -10 °C / + 50 °C

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS /
CARACTERISTIQUES

Casquete / Helmet shell / Coque de casque

El casquete esta fabricado por inyeccion de polietileno de alta
densidad. Su supercie es lisa y presenta dos nervios paralelos
en su gje longitudinal y un nervio macizo de seccion triangular,
gue proporcionan una mayor rigidez al casco. Esta provisto de
visera en la parte central y de ala con recogeaguas en el resto del
perimetro. En la parte interior presenta seis alojamientos para
fijar el arnés.

The helmet shell is manufactured of high-density injected
polyethylene. The shell surface is smooth, with twin ribs along
the length and a solid rib of triangular cross-section that provide
greater rigidity to the helmet. The helmet also has a visor in the
middle and a water rim around the remaining perimeter. The
interior of the shell contains six housings to attach the harness.

La calotte est fabriquée en polyéthylene haute densité moulé
par injection. Sa surface est lisse et comporte deux nervures
paralleles sur son axe longitudinal et une nervure pleine de section
triangulaire, qui conférent une plus grande rigidité a la coque. Elle
est équipée d'une visiere dans la partie centrale et d'un bord avec
un collecteur d'eau sur le reste du périmétre. A l'intérieur, six trous
permettent de fixer le harnais.

Arnés de cabeza / Head harness / Harnais de téte

Esta fabricado por inyecciéon de polietileno lineal con gran
capacidad de absorcion de impactos. Consta de banda de cabeza,
banda de nuca y cofia de seis brazos. La banda de cabeza esta
recubierta en su parte frontal por una banda antisudor textil. La
altura de utilizacion puede regularse en tres posiciones diferentes.
Ajuste de perimetro mediante cinta con perforacion multipunto.

The harness is manufactured of injected linear polyethylene with
high impact absorption capacity. The harness contains a head
strap, neck strap and six buffering straps. The head strap is covered
in the front with a fabric sweat band. The height can be adjusted
with three different positions. Perimeter adjustment by a tape
with multi-point perforation.

Il est fabriqué en polyéthylene linéaire injecté avec une grande
capacité d'absorption des chocs. Il se compose d'un bandeau, d'un
tour de cou et d'une sangle a six bras. Le bandeau est recouvert
a lavant d'une bande textile anti-transpiration. La hauteur
d'utilisation peut étre réglée en trois positions différentes. Réglage
du périmetre par ruban a perforation multipoints.
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1. Casquete / Helmet shell / Coque de casque

2. Arnés/ Harness / Harnaisd de téte

3. Cinta de ajuste / Adjustment tape / Ruban de réglage

4, Seis puntos de sujecién / Six attachment points / Six points d'attache

5. Banda antisudor / Sweat band / Bandeau anti-transpiration

ﬁ Clase 0/ Class 0/ Classe O:

Protege contra el paso de corriente eléctrica producido por el contacto fisico de la cabeza con un elemento conductor, que se encuentra a
una tensiéon que no exceda los 1000 V en ac o los 1500 V en dc (baja tension).

Protects against the passage of electric current produced by the physical contact of the head with a conductive element, which is at a
voltage not exceeding 1000 V in ac or 1500 V in dc (low voltage).

Protege contre le passage du courant électrique produit par le contact physique de la téte avec un élément conducteur, dont la tension ne
dépasse pas 1000 V en courant alternatif ou 1500 V en courant continu (basse tension).

8 0318kg

La vida util tedrica del equipo es de 10 afos
a partir de la fecha de fabricacion.

The theoretical useful life of the equipment is 10 years
from the date of manufacture. enst
La durée de vie théorique de I'équipement est de 10 ans 1000V AC

a compter de la date de fabrication.

Talla/Size / Taille

T,
ans®
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COMPLEMENTOS / ACCESSORIES/ ACCESSOIRES

Barboquejo de 4 puntos 5-RSY / 4 pointTs chinstrap mod. 5-RS Y/ Jugulaire a 4 points

Barboquejo con mentonera / Chinstrap with chin rest /Jugulaire avec mentonniére

Barboquejo / Chinstrap / Jugulaire

Colores disponibles / Available colours / Couleurs disponibles

ot

.
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CERTIFICACION - ENSAYOS

CERTIFICACION UE
Reglamento (UE) 2016/425
Norma: EN 397:2012+A1:2012,
EN 50365:2002
Numero de organismo notificado:0161

CERTIFICATION - TEST

EU CERTIFICATION
Regulation (EU) 2016/425
Norm: EN 397:2012+A1:2012,
EN 50365:2002
Notified body number: 0161

CERTIFICATION - TESTS

CERTIFICATION UE
Réglement (UE) 2016/425
Norm: EN 397:2012+A1:2012,
EN 50365:2002
Numeéro d'organisme notifié: 0161
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